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tii ksigzki. Stowa uznania naleza sie autorce za opatrzenie pracy solidnie wyko-
nanymi przypisami. Pewnym minusem omawianej pozycji jest brak indeksu na-
zwisk, ktory uczynitby prace bardziej czytelng i przejrzysta.

W sumie otrzymaliSmy ksigzke interesujaca, potrzebng i zapetniajacg wiele luk
w naszej dotychczasowej wiedzy. Praca M. Rutowski-ej znacznie wzbogaca doro-
bek naukowy poswiiecony czasom okupacji.

Janusz Kapella

DANIEL TOLLET: Les ,,polonica” de la Bibliothegue Nationale de Pa-
rts. Inventaire critigue des textes des XVle, XVlle, et XVllle, siecles.
Ed. Bibliothegue Nationale, Panis 1982, 82 ss.

Liczne i tradycyjne wiezi polsko-francuskie powodujg, ze historyk zajmujacy
sie dziejami Polski, zwtaszcza w szerszym, europejskim kontek$cie, nie moze po-
ming¢ archiwaliow francuskich. Odnosi sie to rowniez do badan dotyczacych daw-
nej Rzeczypospolitej szlacheckiej. Tylko niewielka cze$¢ polonikéw z rekopismien-
nych zbioréw francuskich dotyczaca XVI - XVIll-wiecznej Polsk; zositata opubli-
kowana i jest tatwiej dostepna. Nie wszystkie edycjs (zwihaszcza XIX-wieezne)
spetniaja wymogi naukowego opracowania i wydawnictwa Zzrodet. Cze$¢ mate-
riatbw dostepna w Polsce, zawarta w réznego rodzaju obszernych nawet, ale mimo
to niepetnych odpisach (np. Teki Stanistawa Lukasa w Ossolineum), daje raczej
tylko poglad o zawartosci francuskich rekopiséw dotyczacych dawnej Rzeczypos-
politej.

Posréd wielu archiwéw madsekwanskich, obok Archives diplomatiqv.es du Mi-
nistere des Affaires Etrangeres, Archives Nationales czy Biblioteki Polskiej
by wymieni¢ tylko te najwazniejsze — dla badacza zainteresowanego problema-
tyka polska okresu | Rzeczypospolitej podstawowg role odgrywaja zbiory stynnej
Bibliothegue Nationale. W#tasnie polonika z jej bogatych zasobéw manuskryptoéw
staty sie przedmiotem osobnego, skromnego pod wzgledem edytorskim, ale godne-
go uwagi opracowania.

Inwentarz krytyczny tekstow rekopismiennych paryskiej Biblioteki Narodowej
zwigzanych z XVI-XVIll-wieczng Rzeczypospolita sporzadzit Daniel Tollet, autor
bardzo kompetentny w tej mierze. Swa dziatalnosciag zawodowg zwigzany jest z
Centre d’Etudes Polonaises przy paryskiej Sorbonie (Universite Paris 1V); jako
historyk zajmuje sie dziejami spoteczno-gospodarczymi Polski w XVI i XVII stu-
leciu. Swe zainteresowania taczy z dobrg znajomoscig i rozeznaniem w Zrddtach pol-
skich i francuskich do tego okresu.

W podtytule inwentarza D. Tolleta znalazto siie okres$lenie ,krytyczny”. Rze-
czywiscie, nie jest to ,suche” zestawienie sygnatur tekstéw dotyczacych Polski z
Bibliothegue Nationale, ale opracowanie na podstawie ktérego autor chciat uzysr
ka¢c m. in. odpowiedZ na pytanie, jaki mogt by¢' udziat zgromadzonego tam ma-
teriatlu w ksztattowaniu obrazu XVI- XVIll-wiecznej Polski we Francji. Tym
bardziej, ze sg to zrédta — jak konstatuje autor we wstepnych uwagach do swej
pracy — nierzadko kopiowane lub nawet powielane, dostepne Francuzom w thu-
maczeniu z taciny, polskiego, niemieckiego czy holenderskiego.

1 Zob. np. K. Sienkiewicz, Skarbiec historii polskiej. T. I, Paryz 1839 lub K. W a-
liszewski, Polsko-francuskie stosunki w XVII wieku 164 - 1667. Krakéw 1889.
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Autor zdecydowat sie podzieli¢ materiat zrodtowy chronologicznie wedtug trzech
interesujagcych go stuleci. W ramach XVI i XVII wieku zastosowat przy tym
grupowanie tekstow w zespoty tematyczne dotyczace: 1) znajomos$ci Polski i kul-
tury polskiej, 2) jej gospodarki, 3) generali6bw zwigzanych z funkcjonowaniem
panstwa, 4) osobistosci, 5) polityki wewnetrznej i instytucji, 6) polityki zagranicznej,
7) religii i zydia religijnego, 8) spoteczedstwa, 9) miast. Zwraca tu uwage, ze
punkty 3 i 5, a czesSciowo i 8, niezbyt doktadnie r6znicujg materiat Zrédtowy. Re-
kopisy XVIll-wieczne, obejmujgce w istocie tylko pierwszg potowe tego stulecia,
sg liczbowo i treSciowo ubozsze, nie ma w nich materiatu do wielu elemenitéw sy-
tuacji wewnetrznej Polski, stad w tej czesci inwentarza brak wydzielonych wyzej
punktow 5, 7 i 9. W poszczegdlnych zespotach tematycznych D. Tolle't zastosowat
bardzo uzyteczne dla czytelnika podtytuty, wskazujgce krotko jakiego zagadnienia
dotycza cytowane ponizej teksty.

W sumie wiec uktad inwentarza obejmuje nastepujagce elementy: stulecie

(XVI- — XVII — XVIII), dziat gtéwny {polityka, gospodarka iltd.), podtytuty (okre-
Slenie konkretnego rodzaju i tematu materiatu), sygnatura zespotu archiwalnego
(z jego tytutem i — w miare moznosci — zaznaczeniem proweniencji manuskryp-

tu), wreszcie numery fascykutéw z -tytutem lub nazwg rekopisu. Trzeba wyraznie
zaznaczy¢, ze jest to uktad przemyslany, przejrzysty, utatwiajgcy odszukanie inte-
resujgcego danego badacza materiatu. Rzecz znamienna, ze najobfitszy jest tu XVI
wiek, dajagcy potowe wszystkich ujetych w inwentarzu tekstow, XVII wiek przy-
nosi kolejne @0 procent zrodet, zaledwie dziesigta cze$¢ nalezy do XVIII stulecia.

Jaki zatem obraz Polski i jej spraw ukazujg francuskie archiwalia z Biblio-
teki Narodowej w Paryzu? Przede wszystkim uwypuklajg zainteresowanie Rze-
czapospolita we Francji z pragmatycznego politycznego punktu widzenia. Odhijaja
elemenlty tak konsekwentnej, antyhabsburskiiej aktywno$ci monarchii Walezjuszy
i Burbondw wobec Polski. Pokazujg przywiagzywanie nad Sekwang uwagi do tych
spraw polityki zewnetrznej krdlestwa polskiego tych cech jego funkcjonowania -oraz
roli poszczeg6lnych osobistosci, ktore mogty odegra¢ praktyczng, korzystng dla inte-
resbw Francji nad Wistg i w Europie role.

Dla XVI stulecia na czoto wybija sig, oczywiscie, zestaw rpzmaitych materiatéw
zwiagzanych z elekcja Henryka Walezego na tron Polski. W XVII wieku zaznacza
sie wyraznie rola Szwecji — jako sojusznika Francji — w polskiej polityce Pa-
ryza. Ciekawe jednak, ze wida¢ to dopiero w tekstach z drugiej potowy tego stu-
lecia; znaczacy w tych stosunkach okres wojny trzydziestoletniej jeslt tu stabo
reprezentowany. Ttumaczy to fakt, ze cezurg wiekszego zainteresowania Polskg we
Francji byto przybycie nad Wiste w 1646 roku Ludwiki Mariii Gonzagi de Nevers,
francuskiej matzonki Wiadystawa 1V; zapoczatkowato ono wzrost wptywéw mo-
narchii burbonskiej w Polsce i przywigzywanie przez Paryz wiekszej wagi do
Rzeczypospolitej jako panstwa, jego funkcjonowania i probleméw (np. powstanie
Chmielnickiego). W manuskryptach z poczatku XVII wieku znajdzilemy natomiast
S§lady mniej znanej sprawy: planéw polsko-francuskiego wspétdziatania w krucja-
cie anlty-tureckiej. XVIIl wiek przynosi niewiele materiatu; relacje zwracaly raczej
uwage na ustrojowe, spoteczne i obyczajowe odmiennosci Polski w Europie.

D. Tollet rozszerzyt strone informacyjna inwentarza o przypisy, w Kktorych
dodaje — cho¢ bardzo zwiezle — blizsze dane wystepujace w cytowanych do-
kumentach postaci, odsyta do mdéwiagcych szerzej o tych osobach pozycji historiogra-
ficznych, wreszcie wskazuje ewentualne kopie danego rekopisu zachowane w
innych archiwach paryskich. Informacje podawane przez autora opracowania w.
odnos$nikach nasuwaja wszakze kilka spostrzezeh. Juz w przypisach do ujetego kry-
tycznie Wprowadzenia (Introduction critigue) D. Tollet odwotat sie do kilku prac
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— polskich i francuskich m— zwigzanych tematycznie ze stosunkami miedzy Polska
i Francja w XVI-XVIIl wieku. Wydaje sie, ze autor nie wykorzystat tu okazji
do przedstawienia — zwitaszcza badaczom francuskim, sitg rzeczy stabiej zoriento-
wanym w problematyce polskiej — szerszego i bardziej kompletnego zestawienia
literatury, ktora tgczy sie z zakresem tematycznym i chronologicznym inwentarza.
Mozna tu wskazaé przede wszystkim na prace w jezyku francuskim — nawet te
nie najnowsze — ktére sg czesto podstawowga pomocg przy podejmowaniu kwestii
polsko-francuskich. Skiadajg sie na nie — nieliczne, to prawda — bibliografie,
wydawnictwa Zzrédtowe i opracowania monograficzne. Z tych pierwszych wspom-
nie¢ trzeba dzieto J. Lorentowicza, La Pologne en France. Essai d’une bibliogra-
phie raisonnee (Pards- 1935). Dla ukazanej w inwentarzu problematyki XVI-wiecz-
nej pozadane bytoby wskazanie np. dwutomowej pracy P. Championa, Henri 111
roi de Pologne (Parlis 1943 - 1951), a dla XVII-wiecznej — opracowania zrodtowego
K. Putaskiego i W. Tomkiewicza, La mission de Claude de Mesmes comte d’Avaux
ambassadeur extraordinaire en Pologne 1634 - 1636 (Paris 1937). Warto przy-
pomnie¢ istnienie pracy R. Przezdzieckiego, Diplomatie et protocole a la cour de
Pologne (Panis 1934) ktéra w tomie, pierwszym przedstawia tez kontakty z Fran-
cjg. Oczywiscie dobdr tych czy podobnych publikacji ma charakter subiektywny,
niemniej potrzeba zebrania takiej podstawowej bibliografii pomocniczej, zwigzanej
z tematyka materiatdw inwentarza, rysuje sie wyraznie. Osobna kwesltia — postulat
juz raczej na dalszg przyszto§¢ — to opracowanie w miare petnej bibliografii po-
zycji w jezyku polskim pomocnych w badaniu zaprezentowanych rekopiséw.

Inwentarza D. Tolleta, jak kazdej tego typu pracy, nie mozna traktowaé —
z réznych wzgledébw — jako petnego, zamknietego i kompletnego. W tak bo-
gatych i ciggle powiekszanych o nowe nabytki zbiorach, jakimi dysponuje parys-
ka Biblioteka Narodowa, nowe ,odkrycia” sg zawsze mozliwe, chociaz zdarza sig,
Ze>kopie rzekomych ,rarytasoéw” znane sa juz z innych archiwéw. Tak jest nie-
rzadko z manuskryptami dotyczacymi stosunkéw' miedzynarodowych, historii po-
litycznej, czy $cislej — dyplomatycznej.

Na ten wtasnie rodzaj zrédet, na rekopiSmienne polonika dyplomatyczne od
XVI1 do poczatku XVIII wieku w zbiorach Bibliothegue Nationale zwrdcit ostatnio
ywage w ciekawej publikacji Z. Woéjcik2 Zainteresowanym specjalistom przedsta-
wit on bardzo pozyteczng informacje, uzupeiniajgcg w pewnej mierze opraco-
wanie D. Tolleta, a rozszerzajacg poznawczo jeden z podstawowych dziatdéw tego
inwentarza.

Zaletg przedstawionej tu publikacji jest catoSciowe potraktowanie i omowienie
rekopiSmiennego materiatu Zrédtowego dotyczacego dawnej Polski w Bibliothegue
Nationale. Dla badacza zajmujacego sie szeroko rozumiang problematyka Rzeczypos-
politej szlacheckiej, stosunkami miedzynarodowymi w XVI- XVIII wieku, a zwia-
szcza relacjami polsko-francuskimi w tym okresie, ktdry przystepuje do poszuki-
wan archiwalnych w Paryzu, inwentarz D. Tollet jest podstawowym materiatem
pomocniczym; powinien byé jednym z dobrze orientujgcych punktéw wyjscia
dla kazdej, odnoszacej siie do tej tematyki kwerendy archiwalnej we Francji.

Maciej Serwanski

J Z. Wéojcik, Z polonikéw dyplomatycznych (wiek XVI — poczatek XVIII) w Dzia-
le Refcopiséto Biblioteki Narodowej w Paryzu. Miscellanea Historico-Archivistica, t. I, War-
szawa-t6dz 1985, ss. 105-115. Poséréd cytowanych katalogéw i inwentarzy Biblioth&gue Na-

tionale autor artykutu nie podaje omawianej tu .pracy.
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